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CODICE
CODE

JES 1000 CE
JES 1300 CE

1370051

Attenzione: il verricello è stato costruito per un impiego in un campo di temperature compreso tra i -20°C e +50°C. Utilizzare 
il verricello al di fuori di questo campo di temperature, costituisce uso improprio e non autorizzato dal costruttore.
The winch is built for working on range temperature between -20°C and +50°C. Do not exceed the range temperature it may 
be cause damage.
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VERRICELLO ELETTRICO
A VITE SENZA FINE
ED INGRANAGGI

ELECTRIC WORM GEAR AND
SPUR GEAR WINCH
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ATTENZIONE: Guidafune non incluso, ordinare a parte!
WARNING: Roller fairlead not included. To be ordered separately
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Verricello
Winch

Rapporto
riduzione

Ratio

Diametro fune
Wire rope size

Strato
Layer

Capacità di tiro
Line pull

mm Kg

JES 1000 CE
JES 1300 CE

470:1

6*
15 mt+gancio: 13700906158

1 1300
2 1190
3 1090
4 1010
5 940

360:1

1 1000
2 910
3 840
4 770
5 720

Strato
Layer

Diametro tamburo
Drum diameter

Quantità su strato
Wire rope on layer

Quantità cavo
Wire rope quantity

Ø mm mt mt

6 mm 6 mm 6 mm
5 175 11,7 50,6
4 163 10,9 38,9
3 151 10,1 27,9
2 139 9,3 17,8
1 127 8,5 8,5
0 121

Lunghezza tamburo/Drum size: 134 mm

Ø 121

STRATO/LAYER

Ø 
18

8

Peso
Weight

Capacità cavo
Wire rope capacity

Max capacità 
cavo

Maximum wire rope
EN 14492

Max capacità 
cavo

Maximum wire rope

mt mt mt

Kg 6 mm 6 mm 6 mm

39,5 20 36** 45

1370051JES 1000 CE
JES 1300 CE

* NOTA: Il diametro del cavo deve essere rispettato. Si raccomandano funi con anima metallica e classe 
di resistenza non inferiore a 2160 N/mm2 . In ogni caso il carico di rottura della fune deve essere il dop-
pio della portata di tiro max. del verricello.
NOTES: Wire rope size must be respected. Recommended wire rope min, tensile strenght 2160 N/mm2.

Wire rope minimum breaking load must be at least double of winch max. pulling capacity.

** Max capacità di cavo secondo la normativa EN 14492-1 / Max. wire rope capacity according with EN 14492-1

ATTENZIONE: Verricello già completo di olio. Per rabbocchi scatola vite senza fine utilizzare olio tipo 
EP 320 (0,5 l). Per riduttore a ingranaggi utilizzare grasso tipo OSSAGOL V (350 g.) 

WARNING: Winch provived with oil. To top up worm housing please use oil type EP 320 (0,5 l). For gear housing use 
grease type OSSAGOL V (350 g.).
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1370051JES 1000 CE
JES 1300 CE

Volt
(V)

Rapporto
riduzione

Ratio

A vuoto / No load 400 (kg) 700 (kg) 1000 (kg) 1300 (kg)
Velocità

Line 
speed

Corrente 
assorbita

Current

Velocità
Line 

speed

Corrente 
assorbita

Current

Velocità
Line 

speed

Corrente 
assorbita

Current

Velocità
Line 

speed

Corrente 
assorbita

Current

Velocità
Line 

speed

Corrente 
assorbita

Current
mm mt/min (A) mt/min (A) mt/min (A) mt/min (A) mt/min (A)

12
1/360 6,4 65 3,6 105 3,2 140 2,8 175

1/470 5,5 60 3,4 85 3,0 115 2,6 150 2,2 180

24
1/360 6,4 30 3,6 55 3,2 75 2,8 90

1/470 5,5 25 3,4 45 3,0 60 2,6 75 2,2 90

GRAFICI DELLE PRESTAZIONI AL 1° STRATO
PERFORMANCES CHARTS AT THE 1° LAYER
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